TURKIYE - NiJER TICARET, EKONOMIK VE TEKNIiK iSBIRLIiGI
KARMA EKONOMIiK KOMiSYONU I. DONEM TOPLANTI TUTANAGCI
(Ankara, 5 - 6 Kasim 2014)

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda 8 Ocak 2013 tarihinde
imzalanan “Ekonomik, Ticari ve Teknik isbirligi Anlasmasi”nin 7. Maddesi uyarmnca kurulmus
olan Ticaret, Ekonomik ve Teknik Isbirlizgi Karma Ekonomik Komisyonu’nun (bundan sonra
Karma Ekonomik Komisyon olarak anilacaktir) birinci oturumu 5-6 Kasim 2014 tarihlerinde,
Ankara’da gergeklestirilmistir.

Tirk Heyetine Kalkinma Bakani Sayin Cevdet YILMAZ, Nijer Heyetine ise Devlet Bakam ve
Planlama, Toprak Idaresi ve Toplumsal Kalkinma Bakani Saymn Amadou Boubacar CISSE
bagkanlik etmistir.

Her iki heyet listeleri Isbu Toplanti Tutanagi’nin 1. ve 11. Ek’lerinde yer almaktadir.

Tirkiye Cumhuriyeti’ne ziyareti sirasinda, Nijer Devlet Bakani ve Planlama, Toprak Idaresi ve
Toplumsal Kalkinma Bakani1 Sayin Amadou Boubacar CISSE, Bagbakan Yardimcisi Sayin Ali
Babacan ile ikili temaslarda bulunmustur.

Miizakereler, iki iilke arasindaki yakin isbirligi ve dostane iligkileri yansitan samimi bir ortamda
gerceklestirilmigtir.

Taraflar, iki iilke arasindaki dostluk iliskileri ile mevcut ekonomik ve ticari isbirliginin daha da
geligtirilmesine y6nelik isteklerini yineleyerek asagida yer alan hususlarda mutabik kalmistir:

I- HUKUKIi CERCEVE

Taraflar, yasal altyapinin tamamlanmasinin iki iilke arasindaki ticaret ve yatirim iligkilerinin
geligtirilmesindeki 6nemini goéz o6niinde bulundurarak, Yatirimlarin Karsihkli Tesviki ve
Korunmasi Anlagmasi ile Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi Anlasmasinin miizakerelerine
baslanmasi hususunda anlagmstr.

Turk Tarafi, 2 Mayis 2013 tarihinde Nijer Tarafina sunmug oldugu Yatirimlarin Karsilikh
Tegviki ve Korunmasi Anlagmasi taslak metnini yeniden tevdi etmis ve 2015 yilinda amilan
Anlasma’nin miizakerelerine baslanmasi ve miizakerelerin sonuglandirilmas1  y6niindeki
arzusunu yinelemisgtir.



Tirk Tarafi, 2013 yih Mayis ayinda Nijer Tarafina ilettigi Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi
Anlagmasi taslak metnine ilisgkin Nijer Tarafinin goriislerini bekledigini ifade etmistir. Tiirk
Tarafi, s6z konusu Anlagma’y: diplomatik yollarla Karma Ekonomik Komisyon miizakereleri
sirasinda yeniden tevdi edecegini ifade etmistir.




II-  TICARET ve YATIRIM iSBIRLiGi

laraflar, iki iilke arasinda ticaret ve yatnm iliskilerinin gelistirilmesinin 6nemine vurgu yaparak
ve toplam ticaret hacminin gergek potansiyeline kiyasla olduk¢a diisiik oldugu gergegini teyit
ederek, ikili ticaret ve yatirimlari artirmak amaciyla agagida belirtilen alanlarda isbirligini
gelistirmeyi kararlagtirmistir.

i. ikili Ticaretin Gelistirilmesi

Taraflar, ikili ticari iligkilerin geligtirilmesi amaciyla asagidaki faaliyetlerde igbirligini yapma
isteklerini belirtmistir:

- Kargilikl1 ticaret heyetleri diizenlenmesi,

Ticari bilgi degigimi yapilmasy, iki tilkede diizenlenen ticaret fuarlarma katihimin
tesvik edilmesi,

- Iki ilkede diizenlenen fuarlarin takvimi konusunda bilgi degisimi yapilmasi.

Ikili ticari iligkilerin gelistirilmesi igin is gevreleri arasinda dogrudan temaslarin diizenli olarak
gergeklestirilmesinin 6nemini vurgulayarak, Taraflar Dis Iliskiler Ekonomik Kurulu (DEIK) ile
Nijer Ticaret, Sanayi, El Sanatlari Odasi (CCIAN) arasinda Tiirkiye-Nijer Is Konseyi’nin
kurulma siirecinin en kisa siirede tamamlanmasina yonelik isteklerini ifade etmistir.

iil. Karsihkh Yatirnmlar

Taraflar, Tiirk ve Nijer firmalarin1 her iki iilkede yapacaklar1 dogrudan yatirimlar ve ortak
girisimler konusunda desteklemek iizere anlagmis ve her iki tilkenin kamu ve 6zel sektdrlerini
Tiirkiye ve Nijer’deki yatirim firsatlar1 hakkinda bilgilendirmek iizere teknik ziyaretler ve yatirim
heyetleri gibi gesitli faaliyetler diizenlenmesi konusundaki isteklerini ifade etmigtir.

Nijer Tarafi, Tiirk girigimcilerin Nijer’deki yatirimlarinda, tilke digina gelir ve doviz seklindeki
diger para transferlerini kolaylastirma hususunda destegini beyan etmistir.

Tirk Tarafi, yatirim ortaminin iyilestirilmesi alanindaki faaliyetlerinden edindikleri tecriibeleri
tecriibe paylasim programu ile Nijer Tarafina aktarabilecekleri yoniindeki niyetini ifade etmistir.

iii. Ticari ve Ekonomik Ortakhk Anlasmas:

Tirk Tarafi, Nijer ile Ticaret ve Ekonomik Ortaklik Anlagmas1 (TEOA) miizakerelerine baslama
niyetini ifade etmistir. Ayrica, Tiirk Tarafi, Nijer ile asimetrik yaklagima dayal bir TEOA’nin
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kademeli olarak olusturacagimi ve Nijer’in ihrag triinlerinin Tirk pazarma tercihli erisimini
saglayacagim vurgulamistrr.

Diger taraftan, Nijer Tarafi, Tiirkiye’nin bu talebini olumlu kargilamig ve Tiirkiye ile TEOA
miizakerelerine baglama istegini ifade etmistir.




III- BILIM, SiNAI VE TEKNOLOJIK iSBIRLIGI

Taraflar iki iilke arasinda 6zellikle bilim ve teknoloji alanlarindaki isbirligint gelistirmek i¢in
anlagmigtir. Bu dogrultuda, Taraflar, iki tilkenin aragtirma kuruluslari. iiniversiteleri, arastirma
enstitiileri ve bilim adamlar1 arasindaki bilimsel ve teknolojik isbirligini her bir iilkenin
yiriirlikteki mevzuatlarma uygun olarak tegvik etmek ve desteklemek hususunda mutabik
kalmistir.

i. Teknik Isbirligi ve Kapasite Gelistirme

Taraflar, kamu ve &zel sektorde kapasite gelistirmenin Onemini vurgulayarak, KOBI’leri
gelistirmek ve bu alanda karsilikli igbirligini artrmak icin Tiirkiye Kiigiik ve Orta Olgekli
Isletmeleri Sanayi Geligtirme ve Destekleme Idaresi Baskanligi (KOSGEB) ile Nijer’in muadil
kurulusu arasinda bir igbirligi protokolii imzalanmasi yoniinde ¢aligmalara baslanmasi hususunda
mutabik kalmistir. Taraflar, ayrica, asagida belirtilen hususlarda igbirligi yapmak konusunda
anlagmigtir:

Karsilikl1 egitim programlarinin diizenlenmesi,

Ticari nitelikli fuarlar ve sergiler hakkinda karsilikl1 bilgi ahigverisi saglanmasi,

Kargihikli is gezileri organize edilmesi,

Her iki iilkenin iiyesi olduklar1 uluslararas: érgiitlerde isbirligi yapilmasi ve uluslararasi
fonlardan azami diizeyde yararlanilmas: i¢in ortak projeler hazirlanmas:.

Tiirk Tarafi, Tiirkiye’deki organize sanayi bolgeleri ve sanayi sitesi uygulamalar: ile arastirma ve
gelistirme, verimlilik ve temiz iiretimi destekleme programlarindaki ¢aligmalar kapsaminda
edinilen tecriibelerin aktarilabilecegini ve bilgi degisimi yapilabilecegini ifade etmistir.

ii. Standardizasyon ve Metroloji

Taraflar, standardizasyon, uygunluk degerlendirmesi, metroloji ve kalibrasyon alanlarinda
igbirligini gelistirme hususunda mutabik kalmistir.

Taraflar, Tiirk Standartlar1 Enstitiisii (TSE) ile Nijer Standart Uygunluk Degerlendirme Ajansi
(AVCN) arasinda kurumsal igbirliginin tesisi yoniinde g¢aligmalara baglanmasi i¢in mutabik
kalmistir. Tiirk Tarafi, bu kapsamda Nijer Tarafina taslak bir metin tevdi edecektir.

Tiirk Tarafi, TSE’nin Nijer’de ihracatta zorunlu sevk 6ncesi inceleme uygulamasini gerektiren
alanlarda yapilacak uygunluk degerlendirmesi siirecine dahil edilmesine yonelik talebini
bildirmistir.



Nijer Tarafi asagida yer alan projeler gercevesinde igbirligi yapma arzusunu ifade etmistir:

- Metroloji ve standardizasyon alaninda kapasite gelistirme projesi.
- Kayit dis1 isletmelerin yeniden yapilandirilmasi ve déniigtiiriilmesi projesi.

Nijer Tarafi, Tiirk Tarafina Karma Ekonomik Komisyon teknik miizakereleri esnasinda yukarida
mezkr projeleri tevdi etmistir.




Taraflar, Islam Ulkeleri Standartlar ve Metroloji Enstitiisii (SMIIC) ’niin uluslararasi alanda
goriniirligini arttrmak amaciyla, Islam Isbirligi Teskilati (IIT) tyesi tlkelerin SMIIC’e
iyeliklerini tesvik etmek igin gerekli girisimlerde bulunulmasinin dnemini vurgulamigtir.

Tirk Tarafi Nijer’i [IT/SMIIC helal standartlarim ulusal standartlar olarak kabul etmeye davet
etmistir.

Tiirk Tarafi, TUBITAK Ulusal Metroloji Enstitiisii ile Nijer Standardizasyon, Kalite Tesviki ve
Metroloji Genel Midiirliigii (DNPQM) arasinda metroloji, kalibrasyon, Olgme sistemleri ve
kalite kontrol alanlarinda asagidaki konularda isbirligi yapmak konusundaki niyetini ifade
etmistir:

[1gili kurumlar arasinda ikili igbirligi,

Uzman degisimi,

Metroloji cihazlarinin gelistirilmesi,

Ortak arastirma projeleri,

Ortak toplantilar ve konferanslarin diizenlenmesi,
izlenebilirlik saglanmasi.

IV- MUTEAHHITLIK VE TEKNIiK MUSAVIRLIK HIZMETLERI

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanlik Hazine Miistesarhg ile Nijer Ekonomik Planlama,
Toprak Yonetimi ve Kirsal Kalkinma Bakanhgi arasinda Istanbulewa Yolu Projesine iligkin
Mutabakat Zapt'min 11 Mart 2014 tarihinde imzalanmasindan duyduklari memnuniyeti ifade
etmistir. Taraflar, miizakerelerin en kisa siirede baglamas: y6niindeki isteklerini ifade etmistir.

Taraflar, Nijer Devlet Bagkani’nin Mart 2014°te Tiirkiye’ye gergeklestirdigi ziyaret sirasinda iki
Cumhurbaskam arasinda varilan mutabakata atifla, Nijer’deki Ekonomik ve Sosyal Kalkinma
Plam kapsamindaki her tiirlii alt ve {ist yap1 miiteahhitlik ve teknik miisavirlik projelerine Tiirk
firmalarmin katthmim tesvik ve destek igin igbirligi yapma kararhiligini teyit etmistir. Bu
ercevede, Nijer Tarafi her tiirlii altyap: ve iistyap: projesi hakkinda Tiirk Tarafina diizenli ve
zamanhca bilgi verilmesi yoniinde gerekli diizenlemeleri yapmay: ve Niamey Biyikelgiligi
araciligiyla Tiirk Tarafin1 bilgilendirmeyi taahhiit etmigtir.

Taraflar, Kandadji Baraji yapim1 projesi 6n yeterlilik siirecine Tiirk firmalarinin da bagvurmusg
olmasindan duyduklari memnuniyeti belirtmistir. Tiirk Tarafi, projenin yapim ihalesine Tirk
firmalarinin yer almasi temennisini ifade etmigtir.

Nljer Tarafl Turk firmalarim Kao’da yeni <;1mento fabrikas1 inga projesinde ve gazdan elektrik
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Nijer Tarafindan gerekli bilgilerin verilmesinin ardindan Tiirk firmalarim bilgilendirmeyi taahhiit
etmistir.

V- ORMANCILIK VE SU

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda “Ormancilik
Alaninda Isbirligi Anlasmasi”, “Su Alaninda Isbirligi Anlagmasi” ve “Igme Suyu Temini ve
Sanitasyonu Alanlarinda Igbirligi Protokolii”niin 8 Ocak 2013 tarihinde Niamey’de
imzalanmasina iliskin duyduklari memnuniyeti ifade etmigtir.

b



Taraflar, 2014 yilindan 6nce agilan 219 kuyuya ilaveten, sanitasyonla ilgili okullara 20 adet ve
camilere 25 adet olmak lizere toplam 45 adet su kuyusu daha agiimis olmasindan ve 2013 yilinda
Tiirk-Nijer Dostluk Parki'nin kurulmasindan duyulan memnuniyeti dile getirmistir. Tirk Tarafi
kdy ve kirsal alanlardaki su isleri. sanitasyon. ¢ollesmeyle miicadeleye iligkin projelerin
olusturulmasi ile bu alanlarda bilimsel ve teknik isbirligi yapma yoniinde destege hazir oldugunu
dile getirmistir. Nijer Tarati bu alanlardaki projeleri Tiirk Taratina tevdi edecektir.

Tirk Tarafi Tiirkiye tarafindan finanse edilen bazi projelerin gergeklestirilmesinde karsilastig:
zorluklar1 Nijer Tarafinin dikkatine sunmustur:

- Camilerin gevresinde abdest alma yerlerinin diizenlenmesi ile ¢esme ingaasi igin iicretsiz
yer tahsis edilmemesi,

- Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi (TiKA)’ndan fiziksel kimyasal su analizleri ve
incelemeler karsiiginda {icret alinmasi,

- Nijer’e girig vizesi alinmasi.

Nijer Tarafi bu hususlar1 not etmis ve bunlara uygun ¢6ziimler getirecegini taahhiit etmistir.
VI- CEVRE VE SEHIRCILIK
Tiirk Tarafi agagida belirtilen konularda igbirligi yapmay1 dnermistir:

- Cevre kirliliginin 6nlenmesi ve tehlikeli 6zelliklerin minimize edilmesi ile ilgili
teknoloji transferi ve atik yonetimi alanlarinda bilgi ve deneyimin paylasilmasi,

- Binalarda enerji verimliliginde bilgi ve deneyimin paylasiimasi,

- Sehir planlama alaninda bilgi ve deneyim paylagim,

- Yap1 malzemeleri alaninda:
i. Arastrma ve Gelistirme ve kurumsal projeler konusunda isbirliginin
gelistirilmesi,
ii. Laboratuvar teknikleri konusunda ortak ¢aliyma grubu olusturularak egitim ve
uygulama projelerine iligkin caligma yapilmasi,
iii, Piyasa Gozetimi ve Denetimiyle ilgili mevzuat ve teknik gelismeler konusunda
yeni projeler gelistirilmesi.

VII- TARIM, HAYVANCILIK VE SU URUNLERI

Tirk Tarafi, Nijer’in tarimsal kalkinmasina ve 3N Girisimi (Nijerliler Nijerlileri Besler)
Programina destegini yinelemistir.



Taraflar agagida belirtilen konularda isbirligi yapmayi kararlagtirmigtir:

Hayvan hastaliklar1 ile miicadele, bu hastaliklarla miicadele stratejilerinin
gelistirilmesi, teshis programlarinin tartisilmasi, referans enstitiileri arasinda
kargilikl1 uzman degisimi ve bilgi paylasimi,

Arazi ve tohum islahi ve sularda tarimsal kaynakh kirliligin 6nlenmesi hususunda
igbirligi,

Bitkisel ve hayvansal kaynakli gida giivenirligi alaninda bilgi ve tecriibe
paylasimi,

Tarimsal pazarlama alaninda; teknik bilgi ve uzman degisimi, karsihkl pazarlama
aragtirmalarinin tesviki, tarim sergi ve fuarlarina katihim saglanmasi,




- Bitkisel ve hayvansal tretimin artirilmasina yénelik; ortak projelerin gelistirilmes,
ekipman destegi verilmesi, egitim diizenlenmesi.

- Uluslararas: Tarimsal Arastirma ve Egitim Merkezi ( UTAEM) ile Nijer Ulusal
Tarimbilimsel Arastirma Enstitiisii (INRAN) arasmda teknik egitim isbirligi,
modern sulama teknikleri ve arazi 1slahi konularinda bilgi ve tecriibe paylasin,

- Tath su baligr yetistiriciligi ve ekosistem konularinda egitim verilmesi,

- Bitki ve hayvan saghgi arastirmalari konularinda isbirligi yapilmas.

Nijer Tarafi, farkl alanlardaki bu projeleri Tiirk tarafina tevdi edecektir.

Tiirk Tarafi, ayrica iki iilke arasinda tarim alaninda iliskilerin giiglendirilmesi amaciyla 2014 yih
Eylil aymmda Tarim Alaninda Igbirligi Mutabakat Zapt: taslak metnini tevdi ettigini belirtmis ve
anilan Zaptin ivedilikle Tiirkiye’de imzalanmas: hususundaki arzusunu ifade etmistir.

VIII- ENERJi VE MADENCILIK

Taraflar, Tirk Tarafinin Nijer Tarafina ilettigi “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer
Cumbhuriyeti Hiikiimeti arasinda Enerji ve Hidrokarbonlar Alanlarinda Isbirligine Dair Uygulama
Anlagmas1” ile “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitktimeti ile Nijer Cumbhuriyeti Hiikiimeti arasinda Maden
Alanlarmnda Igbirligine Dair Uygulama Anlagmasi”nin en Kkisa siire icerisinde imzalanabilmesi
igin gerekli gayreti gostermeye mutabik kalmistur.

Tiurk Tarafi, devlete ait bir sirket olan, Turkish Petroleum International Company Limited
(TPIC)’in, petrol ve petrol iiriinleri ticareti konusunda her tiirlii isbirligi ve ortakhiga acik
oldugunu belirtmistir.

Tirk tarafi, Nijer Devlet Bagkam1 Saymn Issoufou Mahamadou’nun Mart 2014’te Tiirkiye’ye
gerceklestirdigi ziyaret swrrasinda imzalanan Ortak Deklarasyonunda vurgulandig: iizere,
Nijer’deki maden ve petrol ruhsatlarmin Tiirk firmalarinca edinilmesinin kolaylastirilmasi
y6niindeki mutabakata atif yaparak, Tiirkiye Petrolleri Anonim Ortakhg1 (TPAO)’ nin, Nijer’deki
hidrokarbon arama-gelistirme-iiretim  sektoriindeki projelerini  degerlendirebilecegini dile
getirmigtir.

Taraflar, Maden Tetkik Arama (MTA) Genel Miidiirliigii ile Nijer’in muadil kuruluslar arasimda
igbirligi gercevesinde, endiistriyel hammaddeler, enerji hammaddeleri ve metalik maden
potansiyellerinin aragtirilmasi, maden arama teknolojilerine yénelik ortak projeler olusturulmas:i
ve egitim programlar yoluyla bilgi degisimi gerceklestirilmesi hususlarinda mutabik kalmigtir.

Taraflar ayrica, madencilik alaninda analiz ve kontrol laboratuarinin tesisi ve ekipman temini
konularinda bilgi ve tecriibe paylasimi ile jeoloiik haritalama faalivetlerinin ortava konnlmacina



iliskin egitim programlarmin diizenlenmesini ka;arlastlrmlstlr.

Tiirk Tarafi, hidroelektrik santral ve trafo merkezlerinin kurulmas: ile meveut olanlarin rehabilite
edilmesi ve ayrica riizgar, giines, su kaynaklar1 gibi yenilenebilir enerji kaynaklaria dayanan
enerji liretim sistemleri konularinda igbirligi yapilabileceklerini belirtilmigtir.

Nijer Tarafi, Tiirk Tarafim Say ve Kollo’daki demir yataklarinin gelistirilmesi ve isletilmesinde
yer almaya davet etmistir.




Nijer Tarafi. Tirk Tarafina Ekim 2014°te iki adet altin arama ruhsatimn iki Tirk sirketine
verildigini bildirmistir. Diger taraftan baska bir Tiirk sirketi Samira'daki altin madeninin
devralma miizakerelerine devam etmektedir.

Nijer Tarafi. Tirk Tarafim ayrica yilda 1000 kéye elektrik saglanmasi programina katilmaya
davet etmigtir.

Tirk Tarafi bu bilgileri memnuniyetle kargilamis ve bu projelerle ilgili teknik dokiimanlarin
alinmasim miiteakip yetkin Tiirk firmalarin bilgilendirecegini belirtmisgtir.

IX- SAGLIK

Taraflar, 08 Ocak 2013 tarihinde, Niamey’de imzalanan “Tirkiye Cumhuriye!i Hikiimeti ile
Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Saghk ve Tip Bilimleri Alanlarinda Isbirligine Dair
Anlagma’nin 2014 Ocak aymnda yiiriirliige girmesinden duyduklari memnuniyeti belirtmiglerdir.

Taraflar, bu Anlasma’min uygulanmasi gergevesinde, Tiirk Hiikiimeti tarafindan her yil Nijer
hastanelerinin miidehale kapsitesini agan 50 hastanin, Tiirk hastanelerinde tedavi masraflarinin
karsilanmasi konusunda duyduklari memnuniyeti dile getirmistir.

Taraflar, Tiirkiye’deki Sivil Toplum Kurulusu iHH, islam Kalkinma Bankas: ve Tiirk isbirligi ve
Koordinasyon Ajansi (TIKA) destegiyle insa edilen Lamordé Ulusal Hastanesi Gz Merkezi’nin
2014 Eyliil ayinda resmi a¢1lisindan duyduklari memnuniyeti ifade etmistir,

Tirk Tarafi, Nijer Tarafina hasta tedavisi ile ilgili iletisim noktalarin iletmis ve Nijer tarafint en
kisa siirede aynisini yapmaya davet etmistir.

Turk Tarafi agagida belirtilen konularda Nijer Tarafina destek verebilecegini ifade etmistir:
- Acil durum ve afetlerde saglik hizmetlerine iligkin bilgi ve deneyim paylasimi,
acil ilk yardim egitim program diizenlenmesi,

- Saglik bilgi sistemleri, e-saglik ve saglik sisteminin elektronik ortama aktarilmasi
konularinda bilgi ve tecriibe degisimi ve karsihkl isbirligi.

X- EGITIiM VE FORMASYON

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan verilen burs sayisinm artmig olmasindan duyulan
memnuniyeti ifade etmistir,



Nijer Tarafi, Tiirk Tarafindan Tirkiye Cumhuriyetince burs verme siireci ile meveut Nijerli
burslu &grencilerin sayisina iliskin bilgi talep etmistir. Nijer tarafi isbirligi ¢ergevesinde Tiirk
tarafina kendi burs tahsisi siireci hakkinda bilgi vermeyi taahhiit etmistir. Tiirk tarafi bu talebi
ilgili kurumlara iletecegini bildirmistir.

Taraflar, egitim ve formasyon alaninda bir isgbirligi anlasmasi iizerinde miizakerede bulunmay
kararlagtirmiglardir.

Nijer Tarafi, Nijer Devlet Baskani’min Mart 2014°te Tiirkiye’ye gerceklestirdigi ziyaret sirasinda
iki Cumhurbagkan arasinda varilan mutabakata atifla, Niamey’deki Tiirk Biiyiikelgiligi arsasinin

yanindaki iki araziye modern bir okulun ile caminin insa edilmesi yoniindeki Tiirk Tarafinin




Onerisini memnuniyetle kargilamig ve bu girigimde tlgili taraflarin mutabakatini saglamak iizere
gerekli adimlan atma taahhiidiinde bulunmustur. Diger taraftan Nijer Tarafi, Tiirk Tarafinin
Niamey sehrindeki 32 baraka simifin modern sekilde yaptlmasi taahhiidiinii hatwlatmistir.

Taraflar iki Glke yiiksekogretim kurumlari arasinda akademisyen, arastirmaci ve &grenci
hareketliligine imkan verecek karsilikh isbirligini hedefleyen bir mutabakat zapti imzalamasi
hususunda mutabik kalmistir.

Nijer Tarafi bu alanda isbirliginin laboratuvarlara ve aragtirma merkezlerine erisimini,
egitmenlerin formasyonunu ve egitime uygulanan bilgi ve iletisimde kullanilan yeni teknoloji
transferini kolaylastiracak sekilde genisletmeyi Onermigtir.

Nijer Tarafi bu alanlardaki projelerini Tiirk Tarafina tevdi edecektir.

XI- KULTUR VE TURIZM

Taraflar, Kiiltiirel Isbirligi Anlasmasi’nin Isbu Karma Ekonomik Komisyon Toplantis1 esnasinda
imzalanmasindan duyduklari memnuniyeti ifade etmigtir,

Taraflar, Agadez Bolgesinde bulunan, iki iilkenin ortak tarihi mirasini teskil eden Osmanh kale
ve surlarinin restorasyonu ydniinde mutabik kalmagtir.

Taraflar, bu projenin gergeklestirilmesi i¢cin miizakerelere baglama yoniinde anlagmstir.

Taraflar agagida belirtilen konularda isbirligi yapmay: kararlagtirmiglardir:

- Mesleki turizm ve otelcilik egitimi konularinda uzman kisilerin deneyim
paylasim,

- Hizmet Kalitesinin arttirilmas1 amaciyla konaklama ve yeme-igme igletmelerinde
calisan personele yonelik yaygin mesleki turizm ve otelcilik egitimi
programlarinin diizenlenmesi konularinda isbirligi yapilmasi,

- Kiiltiir ve turizm verilerinin paylagimy,

- Tur operatorleri, gazeteciler ve kanaat dnderleri icin karsilikh tamtim gezileri ile
turizm sektériine yonelik ¢alistaylar diizenlenmesi imkanlarin aragtirilmasi.

XIl- ULASTIRMA ve HABERCILIK

Taraflar, 31 Mayis 2012 tarihinde izmir’de imzalanan Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Nijer
Cumbhuriyeti Hiikiimeti arasinda “Hava Ulastirma Anlacmaci®na (el in doauvdinb lores oo o te oot
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ifade etmisgtir.

Taraflar, 2012 Aralik ayinda haftada ii¢ glin olarak baglayan Tiirk Hava Yollar1 (THY)
seferlerinin, Nisan 2014’den itibaren 5 giine ¢ikmasindan duyduklari memnuniyeti belirtmistir.

Tiirk Tarafi, demiryolu geken ve gekilen araglarin bakim-onarim, teknik isbirligi, egitim ve
damigmanlik hizmeti ve tecriibe paylagimi konularinda isbirligi yapilabilecegini belirtmistir,

Taraflar haberlesme alaninda isbirligi yapma konusunda mutabik oldugunu belirtmistir.




XIII- TEKNIK ISBIRLIGI VE KAPASITE GELISTIRME

Taraflar, kamu ve 6zel sektérde kapasite gelistirmenin énemini vurgulayarak, bu alanda insan
kaynaklari yonetimi, mesleki ve teknik egitim, bilgi ve tecriibe paylasimi, uzman degisimi. ortak
proje, konferans ve toplantilar diizenleyerek isbirliginin daha da gelistirilmesine karar vermistir.

Taraflar iki iilke arasinda planlama ve kalkinma konularinda isbirligi imkanlarini arastirma
hususunda mutabik kalmistir.

Taraflar, ullkeler arasinda siirdiirebilir proje, program ve faaliyetlerin gelistirilmesi alanlarinda ve
ozellikle smnai kalkinma, tarim ve hayvancilik, temiz igme suyuna ulagim, g¢evre ve ormancilik,
anne ve g¢ocuk saghgi, teknik ve mesleki egitim ve kapasite artirimi alanlarinda igbirliginin
geligtirilmesini tesvik etmeyi kararlastirmistir.

Taraflar, kalkinma proje ve programlarinin gerceklestirilmesinin diizenli takibi igin iki ilke
makamlari arasinda bir mekanizma olusturulmas: ydniinde ¢aligmalara baglanmasi niyetlerini
beyan etmistir.







Taraflar, Tirkiye- Nijer Ticari, Ekonomik ve Teknik Isbirligi Karma Ekonomik Komisyon 2.
Donem  Toplantismm, Niamey'de diplomatik  yollarla  kararlastirilacak  bir  tarihte
gerceklestirilmesi konusunda mutabik kalmstir.

6 Kasim 2014 tarihinde Ankara’da Tirkg¢e ve Fransizca dillerinde iki asil niisha olarak ve biitiin
metinler esit derecede gegerli olmak iizere diizenlenmis ve imzalannustir.

TURKIYE CUMHURIYETI NIJER CUMHURIYET]
HUKUMETI ADINA HUKUMETi ADINA
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Cevdet YILMAZ Amadou Boubacar CISSE
Kalkinma Bakam Nijer Devlet Bakan ve Planlama, Toprak
Idaresi ve Toplumsal Kalkinma Bakani







TURKIYE-NIJER 1. DONEM KARMA EKONOMIK
) KOMISYONU
HAZIRLIK TOPLANTISI KATILIMCI LISTESI

Ad1 Soyad

Kurumu/Birimi

M. Cevdet YILMAZ

Kalkinma Bakanhg)
Karma Ekonomik Komisyon Esbaskan:

Fuat KASIMCAN

Ekonomi Bakanlig)
Anlagmalar Genel Miidiirliigii

Zeynep KALELI CRUZNEVAS

Disisleri Bakanlhg:
Bat1 Afrika Genel Miidiir Yarduncihig:

Ergiic ULKER

Ekonomi Bakanlig;
Anlagmalar Genel Miidiirliigii

Abdullah SERT

Saglk Bakanhgi
Dis Iligkiler ve AB Genel Miidiirliigii

Dr. Hiirriyet BULBUL

Gida Tarim ve Hayvancilik Bakanhg:
Tarim Aragtirmalari Genel Miidiirliigii

Murat KOCABAS

Ekonomi Bakanhg:
Anlagmalar Genel Miidiirliigii

Meral Akbilek KORAY Disisleri Bakanlig

Bati Afrika Genel Miidiir Yardimcilig:
Tarhan SEZGIN Ekonomi Bakanhgi

Ihracat Genel Miidiirligii
Olca OZARA Ekonomi Bakanlig:

AB Genel Mudiirliigii
Ali VARISLI Ekonomi Bakanlig:

Tesvik Uygulama Genel Miidiirliigii
Zeynep Ceren Ak Ekonomi Bakanlig:

Anlagmalar Genel Miidiirliigii
Ozgecan SAHIN Ekonomi Bakanhg:

Anlagmalar Genel Miidiirliigii
Eyyup YILDIRIM Ekonomi Bakanhg)

Anlagmalar Genel Miidiirliigii

£13
o~ TP I NwP IeT & w

EK:1



JOIlCd NUKNDAL

kbkonomi Bakanlig:
Anlagmalar Gene! Miidiirliigii

Ayben CEVIK Ekonomi Bakanhg1
SBYHYGM
Nuh USTUN Ekonomi Bakanhg:
AB Genel Miidiirliigii
§ Kiilttir ve Turizm Bakanhg:
Tayfun DOGAN Dis Iligkiler
Ulagtirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakanlig:
Emre POYRAZ Dis Iliskiler ve AB Genel Miidiirliigii
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TURKIYE-NIJER 1. DONEM KARMA EKONOMIK

KOMISYONU

HAZIRLIK TOPLANTISI KATILIMCI LISTESi

Ceren G6kmen EKIN

Gelir Idaresi Bagkanlig
Cifte Vergilemeyi Onleme Anl.

Mustafa AKSOY

Maden Tetkik ve Arama Genel Miidiirligii
Enerji Dairesi Bagkanhgi

Erhan KARAKUS

Maden Tetkik ve Arama Genel Miidiirliigii
Jeoloji Etiitleri Dairesi Bagkanig)

Gokg¢e GURTEKIN Maden Tetkik ve Arama Genel Miidiirligi
M.A.T. Dairesi Bagkanhg!
Enis YILDIRIM Kalkmma Bakanlig1
Di1s Ekonomik liskiler Genel Miidiirliigii
Esma CELIK Saglik Bakanlig:
Dss Iliskiler ve AB Genel Mudiirliigii
Beril GULSEN Enerji ve Tabi Kaynaklar Bakanlig:
Dis lliskiler ve AB Genel Midiirliigii
Ozlem YAVUZ Orman ve Su Isleri Bakanlig:
Collesme ve erozyonla Miicadele Genel Miidiirliigii
Seda GEDIK TOBB
Uluslararas: Iligkiler Miidiirliigti Uzman Yardimcisi
Yasin KASAY Hazine Miistesarhgi
D1 Ekonomik Iligkiler Genel Miditrliigii
Beste GULCUR Gida Tarim ve Hayvancilik Bakanlig
AB ve D Iliskiler Genel Mudiirliigii
Turan KURT Cevre ve §ehircilik Bakanhg:
Yap1 Malzemeleri
Ummiihan YOKUS Bilim Sanayi ve Teknoloji Bakanlig

AB ve Dis lligkiler Genel Midiirligii

Serpil KOYLU DALGIN

DSI Genel Miidiirliigi
Dis Iliskiler Miisaviri

Dr. Mine KEREK

Orman ve Su Isleri Bakanlig
AB ve D lligkiler Dairesi Bagkanhg: -Miihendis
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NIJER-TURKIYE 1. DONEM KARMA EKONOMIK KOMIiSYONU
HAZIRLIK TOPLANTISI KATILIMCI LiSTESI

Adi Soyadi | Kurumu/Birimi _
S. E. Amadou Boubacar CISSE Nijer Planlama, Toprak Idaresi ve T oplumsal
' ] ' Kalkinma Bakani )
 [brahim Lamido KANTA Su ve Sanitasyon Bakanligi Genel Sekreter
- |Yardimcis o [
rAli Bedi OUMAROU | Enerji ve Petrol Bakanlig1 Genel Sekreter
| Yardimeis: (
Tchiroma Boukar Ary Mai Disigleri Bakanlig: Ikili Iligkiler Genel Miudiirt [
TANIMOUNE
Yakoubou Mahaman SANI Planlama Bakan: Yatirimlar Genel Miidiir( !
‘ Bakary Yaou SANGARE Digisleri Bakanligi, Avrupa-Amerika- T
[ Okyanusya Miidiirii
' Dr. Danguioua ADAMA 3N Girigimi Yiiksek Komiserligi Programlama
ve Gelecege Doniik Calismalar Midiirii
Moussa ABDOUL MOUMOUNI YiksekSgretim, Arastirma ve Inovasyon
Bakanlig1 Arastirma ve Programlama Miidiirii
Hassoumi SALIFOU Mesleki ve Teknik Egitim Miidiirii
Moumouni ADO Kamu Y6netimi ve Idari Reform Bakanlhg:
Teknik Danismani
Lawan ABDOU Ilk8gretim ve Ulusal Diller ve Sivil Egitim
Bakanlif1 Arastirma ve Programlama Miidiirii
Adamou OUSMANE Kiiciik Olgekli Tasocaklar Madenciligi
Miidiiri
Seini DJIBO Hayvancilik Bakanlig1 Arastirma ve
Programlama Miidiiri
Manu MASSAMA Teghizat Bakanlig1 Ozel Kalem Miidiirii
Ousseini HALIDOU Tarim Bakanlig1 Arastirma ve Programlama
~ Sube Miidiirii B
Garba ISSAKA Enerji ve Petrol Bakanli31 Sube Miidiirt,
Paraiso Souleymane MOUSSA Digisleri Bakanhig: Cok tarafli Hukuki Isler

Sube Miidiirii




- !
Madougou Zeinabou Abdoulaye Disigleri Bakanligi Avrupa 3 Sube Miidiri ‘
MAIGA |
' Hamidou Habiba SAKO Planlama Bakanlig Sube Miidiirii _
' Ali Mariama DABO Genglik ve Spor Bakanligi Teknik Isbirligi _'
| Sube Miidiirii
Mamadou ADAMOU | Ulagtirma Bakanlig1 Arastirma ve Programlama |
|  Miidiirii |
El Hamet Mai OUSMANE  Jeolojik ve Maden Arastirmalar: Merkezi |
| ' Bagkani |
| Mme Sadou AISSATA Nijer Ticaret Odasi Baskani Danmigman

| Moussa JOURFAYE | Nijer’in Ankara Biiyiikelgiligi Birinci Katip
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PROCES-VERBAL DE LA PREMIERE SESSION DE LA COMMISSION
ECONOMIQUE MIXTE DE COMMERCE, DE COOPERATION ECONOMIQUE ET
TECHNIQUE TURCO- NIGERIENNE
(Ankara, 5-6 Novembre 2014)

La Commission Economique Mixte de Cominerce, de Coopération Economique et Technique
(dénommée désormais « Commission Economique Mixte »), instituée conformément 2
Iarticle 7 de I’Accord de Coopération Economique, Commerciale et Technique signé le 8
janvier 2013 entre le Gouvernement de la République de Turquie et le Gouvernement de la
République du Niger, a tenu sa premiére session, du 5 au 6 Novembre 2014 4 Ankara.

La délégation turque était présidée par S.E.M. Cevdet YILMAZ, Ministre du Développement,
tandis que la délégation nigérienne était présidée par S.E.M Amadou Boubacar CISSE,
Ministre d’Etat, Ministre du Plan, de I'Aménagement du Territoire et du Développement
Communautaire du Niger.

La composition des deux délégations figure en annexe I et 11 du présent Procés-Verbal.

Durant sa visite officielle en République de Turquie, S.E.M Amadou Boubacar CISSE,
Ministre d’Etat, Ministre du Plan, de 'Aménagement du Territoire et du Développement
Communautaire a tenu des réunions bilatérales avec S.E.M Ali BABACAN, Vice Premier
Ministre.

Les négociations se sont déroulées dans une atmosphére cordiale reflétant la coopération
étroite et les relations amicales entre les deux pays.

En réitérant leur volonté de développer davantage les relations amicales et la coopération
¢conomique et commerciale actuelle entre les deux pays, les deux Parties ont convenu de ce
qui suit:

I- CADRE JURIDIQUE

Les deux Parties, considérant le role fondamental que jouent les Accords bilatéraux dans le
développement des relations commerciales entre les deux pays, ont convenu de débuter les
négociations sur I’ Accord sur la Protection et la Promotion Réciproques des Investissements
(APPRI) et I’ Accord sur la Prévention contre la Double Imposition et ’Evasion Fiscale.

La Partie turque a soumis a la Partie nigérienne le texte du projet d’Accord sur la Protection et
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sa volonté de débuter et de conclure les négociations dudit accord en 2015.

La Partie turque a exprimé son souhait de ’examen de la partie nigérienne sur le projet
d’Accord sur la Prévention contre la Double Imposition et 1’Evasion Fiscale transmis au mois
de mai 2013. La Partie turque a exprimé de retransmettre dudit accord par la voie
diplomatique lors de la négociation technique de la Commission Economique Mixte.

II- COMMERCE ET COOPERATION POUR L’ INVESTISSEMENT

En tenant compte de l'importance du développement du commerce et de I’investissement
entre les deux pays et réaffirmant la faiblesse du volume des échanges commerciaux par
rapport au potentiel réel, les deux Parties ont convenu de développer la coopération afin
d’accroitre le commerce et les investissements bilatéraux dans les domaines suivants:

i



i. Développement du Commerce Bilatéral

Les deux Parties ont exprimé leur volonté de coopérer dans les activités suivantes pour le
développement des relations commerciales bilatérales :

Les visites des délégations comimerciales,

Echange de connaissances sur le commerce, I’amélioration des mécanismes pour la
participation aux foires commerciales organisées dans les deux pays,

Echange d’informations sur le calendrier des foires organisées dans les deux pays.

En soulignant I’importance des contacts directs périodiques entre les milieux d’affaires pour
le développement des relations commerciales bilatérales, les deux Parties ont exprimé leur
souhait de finaliser dans les plus brefs délais le processus de 1’établissement d’un conseil
d’affaires entre le Conseil des Relations Economiques Extérieures de la Turquie (DEIK) et la
Chambre du Commerce, de I’Industrie et de I’ Artisanat du Niger (CCIAN).

ii. Investissements Bilatéraux

Les deux Parties ont convenu d’encourager les entreprises turques et nigériennes en matiére
des investissements directs et des partenariats communs qu’elles réaliseront dans les deux
pays et ont exprimé leur volonté d’organiser des activités diverses telles que les visites
techniques et les délégations d’hommes d’affaires en vue d’informer leurs secteurs publics et
privés sur les moyens d’investissements en Turquie et au Niger.

La Partie nigérienne a exprimé son soutien concernant la facilitation du transfert de revenu,
ainsi que tout ce qui est relatif au transfert de ’argent en devises pour les investissements des
entrepreneurs turcs au Niger.

La Partie turque a exprimé sa disponibilité de transmettre a4 la Partie nigérienne ses
expériences sur les activités concernant ’amélioration de l'environnement d'investissement
par le biais du programme de partage d’expérience.

iii. Accord de Partenariat Commercial et Economique

La Partie turque a exprimé son intention de débuter les négociations d’un Accord de
Commerce et de Partenariat Economique (ACPE) avec le Niger. De plus, la Partie turque a
souligné qu’un ACPE avec le Niger, basé sur une approche asymétrique, établira
graduellement une zone de libre-échange entre les Parties tout en considérant les produits
sensibles du Niger et assurera aux produits d’exportation du Niger un accés préférentiel au
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D’autre part, la Partie nigérienne a accueilli favorablement cette demande et a exprimé son
souhait de débuter les négociations d’ACPE avec la Turquie.

III- COOPERATION SCIENTIFIQUE, INDUSTRIELLE ET TECHNOLOGIQUE

Les deux Parties ont convenu de développer la coopération notamment dans le domaine de la
science et la technologie entre les deux pays. A cet égard, les deux Parties ont convenu

d’encourager et de soutenir la coopération scientifique et technique entre les institutions de
recherche, les universités, les instituts de recherche et les scientifiques des deux pays
conformément a leur législation en vigueur.




i. Coopération Technique et Renforcement des Capacités

En soulignant I'importance du développement de capacité dans les secteurs publics et privés,
les deux Parties ont convenu d’entamer les travaux préliminaires pour la signature d’un
protocole de coopération entre 1’Organisation pour le Développement et le Soutien des Petites
et Moyennes Entreprises (KOSGEB) de la Turquie et I’institution homologue du Niger afin
de développer les petites et moyennes entreprises et d’améliorer la coopération réciproque
dans ce domaine. En outre, les deux Parties ont convenu de coopérer dans les domaines
mentionnés ci-dessous:

Organisation de programmes de formation réciproques,

Echange de connaissances sur les foires commerciales et les expositions organisées,
Organisation des voyages des affaires mutuelles,

Coopération au sein des institutions internationales dont les deux pays sont membre et
la mise en ceuvre des projets communs en vue de bénéficier au maximum des fonds
internationaux.

La Partie turque a exprimé sa disponibilité d’échanger des informations et expériences
acquises dans le cadre des travaux sur les applications des zones d’industrie organisées et des
sites industriels ainsi que les programmes de soutien en recherches et développement, de
productivité et de production propre.

ii. Normalisation et Métrologie

Les deux Parties ont convenu d’améliorer la coopération dans les domaines de la
normalisation, de I’évaluation de la conformité, de la métrologie et de la calibration.

Les deux Parties ont convenu de développer les moyens pour 1’établissement d’une
coopération institutionnelle entre 1’Institut Turc de Normalisation et I’Agence de Vérification
de Conformité aux Normes (AVCN). A cet égard, la Partie turque soumettra a la Partie
nigérienne un texte du projet.

La Partie turque a exprimé sa demande d’inclure I’Institut Turc de Normalisation dans le
processus d’évaluation de conformité dans les domaines du contréle obligatoire de pré-

embarquement pour les exportations au Niger.

La Partie nigérienne a exprimé sa volonté de coopérer dans le cadre des projets suivants :

- le nroiet du renforcement dec canacitée dane le domaine de 1a métrolocie et de la
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normalisation,
- le projet de restructuration et de mise a niveau des entreprises informelles de
transformation.

La Partie nigérienne a soumis les projets susdits a la partie turque lors des négociations
techniques de la Commission Economique Mixte.

Les deux Parties ont souligné I’importance de prendre les initiatives nécessaires en vue
d’encourager les pays de 1’Organisation de Coopération Islamique (OCIl) a adhérer
massivement a I’Institut de Normalisation et Métrologie des Pays Islamique (INMPI) pour
renforcer sa visibilité sur la scéne internationale.

NN



La Partie turque a invité la Partie nigérienne a adopter OCI/INMPI halal normes dans leurs
normes nationales.

La Partie turque a exprimé son souhait de coopérer entre I’Institut National de Métrologie de
I'Institut Turc de la Recherche Scientifique et Technique (TUBITAK) et la Direction de la
Normalisation, de la Promotion de la Qualité et de la Métrologie (DNPQM) en matiére de
métrologie, de calibration, des systémes de mesure et de contrdle de qualité dans les domaines
suivants :

Coopération bilatérale entre les instituts concernés,
Echanges d’experts,

Amélioration des appareils de métrologie,

Projets de recherche communs,

Organisation de réunions et conférences communes,
Assurer le suivi.

IV- BATIMENTS ET TRAVAUX PUBLICS (BTP) ET SERVICES DE
CONSULTATION

Les deux Parties ont exprimé leur contentement concernant la signature du Mémorandum
d’Entente relatif au projet de construction de la route Istanbulewa, le 11 mars 2014 entre le
Sous-Secrétariat du Trésor de I’Office du Premier Ministre de la République de la Turquie et
le Ministére du Plan, de I'Aménagement du Territoire et du Développement Communautaire
du Niger. Les deux Parties ont exprimé son souhait que les négociations débutent dans les
meilleurs délais.

Les deux Parties, rappelant I’accord obtenu entre les deux Présidents pendant la visite du
Président du Niger en Turquie en mars 2014, ont confirmé leur détermination & coopérer pour
encourager et soutenir la participation des entreprises turques dans tous les projets
d’infrastructures et de superstructures au Niger dans le contexte du Plan de Développement
Economique et Social (PDES). Dans cette perspective, la Partie nigérienne s’est engagée a
faire les arrangements nécessaires pour que la Partie turque soit informée réguliérement et a
temps concernant de tels projets d’infrastructures et de superstructures et a les faire connaitre
a la Partie turque via I’ Ambassade de Turquie a Niamey.

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction concernant le recours des entreprises turques au
processus de pré-qualification au projet du barrage de Kandadji. La Partie turque a exprimé
son souhait de voir les entreprises turques participer aux appels d'offres dudit projet.

1 a Partie nigérienne a invité lee entrenrices turaues a nrendre nart au nroiet de nouvelle nsine
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du ciment de Kao ainsi qu’au projet de production d'électricité a partir du gaz naturel. La
Partie turque a accueilli favorablement cette invitation et s’engage a en informer les
entreprises turques apres transmission des informations techniques par la Partie nigérienne.

V- FORETS ET EAUX

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction concernant la signature de «l’Accord de
Coopération dans le Domaine de la Foresterie », de« I’Accord de Coopération dans le
Domaine de I’Eau» et du «Protocole de Coopération dans les Domaines de
I’ Approvisionnement en Eau Potable et de I’ Assainissement » entre le Gouvernement de la
République de Turquie et le Gouvernement de la République du Niger le 8 janvier 2013 a
Niamey.



Les deux Parties, en plus du forage des 219 puits avant 2014, ont exprimé leur satisfaction
concernant le forage des 45 puits au total, dont 20 puits aux €coles et 25 puits aux mosquées,
et la mise en ceuvre du Parc d’Amitié entre la Turquie et le Niger en 2013. La Partie turque a
exprimé sa disponibilité a continuer de soutenir la mise en ccuvre des projets dans les
domaines de I’hydraulique villageoise et pastorale, de ’assainissement, de la lutte contre la
désertification ainsi que la coopération scientifique et technique dans ces domaines. La Partie

nigérienne soumettra a la Partie turque les projets dans ces domaines.

La Partie turque a fait part a la partie nigérienne de difficultés rencontrées lors de I’exécution
de certains projets financés par la Turquie a savoir :

la non mise a disposition sans frais d’espace pour I’aménagement de lieux d’ablution
et de construction des fontaines aux alentours des mosquées,

le payement des frais d’études et d’analyses physico-chimiques de I’eau par 1’Agence
turque de Coopération et de Coordination (TIKA),

I’obtention des visas d’entrée au Niger.

La Partie nigérienne a pris bonne note et s’engage a y apporter des solutions adéquates.

VI- ENVIRONNEMENT ET URBANISME

La Partie turque a exprimé sa disponibilité & coopérer dans les domaines mentionnés ci-
dessous:

Transfert de technologie dans le domaine de la prévention de la pollution
environnementale et d'allégement des risques ainsi que partage de I’information et de
I’expérience dans les domaines du traitement des déchets.

Echange de I’information et de I’expérience en matiére de I’efficacité énergétique dans
les batiments,

Echange de I’information et de ’expérience en matiére de I’urbanisme,

Dans le domaine de matériaux de construction,

i. Développement de la coopération sur la recherche et le développement et les
projets institutionnels,
ii. Mise en ceuvre des travaux sur les projets de formation et d'application en
formant un groupe de travail commun sur les techniques de laboratoire,
iii. Développement des nouveaux projets sur la législation et le développement
technique en matiére de la surveillance et le contrle du marché.




VII- AGRICULTURE, ELEVAGE ET AQUACULTURE

La partie turque a réitéré sa disponibilité a soutenir le développement agricole du Niger et a
Pinitiative 3N (les Nigériens Nourrissent les Nigériens).

Les deux Parties ont convenu de coopérer dans les domaines suivants:

- Lutte contre les maladies animales et élaboration des stratégies de lutte contre ces
maladies, discussion sur les programmes de diagnostic, échange d’informations et
d’experts réciproques entre les instituts de référence,

- Coopération sur I’amendement des terres et I’amélioration des semences ainsi que sur
la prévention de la pollution de I’eau d’origine agricole,



Echange d’informations et d’expériences dans les domaines de la sécurité sanitaire des
aliments d’origine animale et végétale,

Echange d’information technique et d’experts, promotion réciproque des recherches
de commercialisation et participation aux foires et expositions agricoles dans le
domaine de commercialisation agricole,

Elaboration des projets communs, soutien matériel et organisation de formation en
matiére de I’augmentation de la production végétale et animale,

Coopération sur la formation technique entre le Centre de Recherche et des Etudes
Agricoles (UTAEM) et I'Institut National des Recherches Agronomiques du Niger
(INRAN) ainsi que I’échange d’information et d’expérience sur les techniques
modernes d’irrigation et la bonification des terres,

Formation sur l'aquaculture d'eau douce et I’écosysteme,

Coopération dans le domaine de la recherche sur la santé végétale et animale.

La Partie nigérienne soumettra a la Partie turque des projets dans ces différents domaines.

La Partie turque a exprimé qu’elle a soumis a la Partie nigérienne le texte du projet du
Mémorandum d’Entente sur la Coopération Agricole au mois du Septembre 2014 afin de
renforcer les relations entre les deux pays dans le domaine de I’agriculture et a exprimé sa
volonté de signer ledit mémorandum dans les meilleurs délais en Turquie.

VIII- ENERGIE ET MINES

Les deux Parties ont convenu de déployer les efforts nécessaires pour la signature dans les
meilleurs délais de « I’Accord d’Application relatif & la coopération dans le domaine de
I’Energie et des Hydrocarbures entre le Gouvernement de la République de Turquie et le
Gouvernement de la République du Niger » et de « I’Accord d’Application relatif a la
coopération dans le domaine des Mines entre le Gouvernement de la République de Turquie
et le Gouvernement de la République du Niger » que la Partie turque a soumis & la Partie
nigérienne.

La Partie turque a exprimé la disponibilité de la Société Pétroliére Internationale Turque
(TPIC), qui est I’entreprise pétroliére nationale de la Turquie, pour tout type d’action de
coopération et de collaboration relative au commerce du pétrole et des produits pétroliers.

La Partie turque, comme convenu dans la déclaration conjointe signée pendant la visite de
S.E.M. Issoufou Mahamadou, Président de la République du Niger en Turquie en mars 2014,
rappelant ’accord pour faciliter I’obtention des permis pour les mines et le pétrole au Niger
nar lee entrenricee turaiies a exnrime 1a dienonibilité de la Société Pétroliere Nationale



Turque (TPAO), d’examiner les projets d’exploration, de développement et de production
d’hydrocarbures au Niger.

Les deux Parties, dans le cadre de la coopération entre la Direction Générale de Recherche et
d’Exploration des Mines (MTA) et les institutions homologues du Niger, ont convenu
d’élaborer des projets communs relatifs a la recherche des matiéres premieres industrielles,

énergétiques et des potentiels des mines métalliques et aux technologies de la recherche des
mines ainsi que d’échanger d’information a travers des programmes de formation.

En outre, les deux Parties ont convenu de partager des informations et des expériences pour
I’établissement des laboratoires d’analyse et du contréle dans le domaine des mines et pour le
soutien matériel ainsi que I’organisation des programmes de formation sur la mise en ceuvre
des activités de cartographie géologique.
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La Partie turque a exprimé sa disponibilité a coopérer dans la construction des centrales
hydroélectriques et des transformateurs et la réhabilitation de ceux existants, ainsi que sur les
systémes de production d’énergie basés sur les ressources énergétiques renouvelables telles
que I’éolien, le solaire et I'hydraulique.

La Partie nigérienne a invité la Partie turque a prendre part au développement et a
I’exploitation des gisements de fer de Say et de Kollo. La Partie nigérienne a informeé la Partie
turque de I’octroi en octobre 2014, de deux permis de recherche d’or a deux sociétés privés
turques. Par ailleurs une autre société turque est en négociation pour la reprise de la mine d’or
de Samira.

La Partie nigérienne invite également la Partie turque & participer au programme
d’électrification rurale de mille villages par an.

La Partie turque a accueilli favorablement ces informations et exprimé qu’elle en informera
les entreprises turques spécialisées des réception des fiches techniques des projets.

IX- SANTE

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction concernant I’entrée en vigueur au mois de
janvier 2014 de “I’Accord de Coopération dans les domaines de la Santé et des Sciences
Meédicales entre le Gouvernement de la République de Turquie et le Gouvernement de la
République du Niger” signé a Niamey, le 08 janvier 2013.

Dans le cadre de la mise en ceuvre cet accord, les deux Parties se sont félicitées de la prise en
charge par le gouvernement turc de 50 malades par an dans les hdpitaux turcs dont le
traitement dépasse la capacité d’intervention des hopitaux du Niger.

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction concernant 1’inauguration officielle au mois de
Septembre 2014 du Centre Ophtalmologique de I'Hopital National de Lamordé construit avec
I’appui de ’ONG IHH de Turquie, de la Banque Islamique de Développement (BID) et de
I'Agence Turque de Coopération et de Développement (TIKA).

La Partie turque a transmis a la Partie nigérienne les coordonnées de ses points focaux sur le
traitement des malades et invite la Partie nigérienne a en faire de méme dans les meilleurs
délais.

La Partie turque a exprimé sa disponibilité & apporter son appui dans les domaines mentionnés
ci-decepnc:



Echange d’informations et d’expériences sur les services médicaux en cas de situation
d'urgence et de catastrophes et de 1’organisation de programmes de formation en
secourisme,

Echange d’informations et d’expériences et coopération mutuelle sur les systémes de
formation de santé, la télémeédecine et la numérisation du systéme de santé.




X- EDUCATION ET FORMATION

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction concernant P'accroissement du nombre de
bourses octroyées par la République de Turquie.

La Partie nigérienne a sollicité de la Partie turque des informations sur la procédure d’octroi
des bourses par la République de Turquie ainsi que le nombre actuel de boursiers nigériens.
La Partie nigérienne s’engage a communiquer a la Partie turque des informations sur sa
propre procédure d’attribution des bourses dans le cadre de coopération. La Partie turque a
affirmé qu’elle transmettra cette demande aux institutions concernées.

Les deux Parties ont convenu de négocier un accord de coopération dans le domaine de
I’éducation et la formation.

La Partie nigérienne, en se référant a I’accord convenu entre les deux Présidents pendant la
visite du Président nigérien en Turquie en mars 2014, a exprimé sa gratitude pour la
proposition du c6té turc de construire une école et une mosquée modernes sur deux terrains
adjacents au terrain de I’Ambassade Turque a Niamey et s’engage a entreprendre des
démarches nécessaires en vue d’obtenir I’accord des Parties concernées par cette initiative.
Par ailleurs la Partie nigérienne rappelle a la partie turque son engagement de construire en
matériaux définitifs 32 classes en paillote dans la ville de Niamey.

Les deux Parties ont convenu de signer un Mémorandum d’Entente visant la coopération
bilatérale entre les institutions universitaires des deux pays en vue de permettre la mobilité
des académiciens, des chercheurs et des étudiants.

La Partie nigérienne a proposé a la Partie turque d’¢élargir ces domaines en facilitant 1’acces
aux laboratoires, aux centres de recherche, a la formation des enseignants ainsi qu’au transfert
des nouvelles technologies de I’information et de la communication appliquées & 1I’éducation.
La Partie nigérienne soumettra a la Partie turque les projets dans ces domaines.

XI- CULTURE ET TOURISME

Les deux Parties se sont félicitées de la signature de I’Accord de Coopération Culturelle lors
de la présente session de la Commission Economique Mixte.

Les deux Parties se sont engagées a restaurer les anciennes citadelles et forts qui constituent

-




le patrimoine historique commun des deux pays dans la région d’ Agadez.
Les deux Parties ont convenu d’entamer les négociations pour la réalisation de ce projet.
Les deux Parties ont convenu de coopérer dans les domaines suivants :

- Echange d’expériences des experts sur la formation professionnelle de tourisme et
I’hé6tellerie,

- Organisation des programmes de formation pour le personnel dans le secteur du
tourisme et de I’hétellerie afin d’améliorer la qualité des services,

- Partage des données culturelles et touristiques,



Etude des moyens d’organiser des voyages de promotion réciproques pour des
organisateurs de voyages, des journalistes et des leaders d'opinion ainsi que des
ateliers visant le secteur du tourisme.

XII- TRANSPORT ET COMMUNICATION

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction concernant la signature de « I’Accord de
Transport Aérienne » entre le Gouvernement de la République de Turquie et le
Gouvernement de la République du Niger, le 31 mai 2012 & lzmur.

Les deux Parties ont exprimé leur satisfaction concernant I’augmentation de la fréquence des
vols entre Istanbul et Niamey par la Compagnie Aérienne Turque (THY) passant de 3 vols par
semaine en décembre 2012 & 5 vols & partir d’avril 2014.

La Partie turque a exprimé sa disponibilité a coopérer en matiére de transport ferroviaire
notamment dans le domaine de I’entretien et la réparation des wagons et des locomotives ainsi
que la coopération technique, I’organisation des programmes de formation et le service

d’assistance de conseil et I’échange de connaissance.
Les deux Parties ont convenu de coopérer dans le domaine de la communication.
XIII- COOPERATION TECHNIQUE ET RENFORCEMENT DE CAPACITES

En soulignant I’importance du renforcement de capacités des administrations publiques et du
secteur privé, les deux Parties ont convenu de développer davantage la coopération par le
biais de la gestion des ressources humaines, de la formation professionnelle et technique, du
partage d’information et d’expérience, par des projets communs et ’organisation des
conférences et des réunions etc.

Les deux Parties ont convenu d’étudier les possibilités de coopération en matiére de
planification et de développement.

Les deux Parties, pour le renforcement de la coopération bilatérale, ont convenu d’élaborer
des projets, des programmes et des activités durables notamment dans les domaines du
deéveloppement industriel, de I’agriculture, de I’élevage, de l'accés a I'eau potable, de
’environnement et de la foresterie, de la santé maternelle et infantile, de I’enseignement, de la
formation professionnelle et technique et du renforcement des capacités.
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deux pays pour le suivi régulier de la réalisation des projets et programmes de
développement.
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Les deux Parties ont convenu que la 2éme Session de la Commission Economique Mixte aura
lieu @ Niamey a une date qui sera fixée par voie diplomatique.

Fait et signé a Ankara, le 6 novembre 2014 en deux exemplaires originaux en langue turque et
en langue frangaise, les deux textes faisant foi au méme niveau.

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA POUR LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE DE TURQUIE REPUBLIQUE DU NIGER

Cevdet YILMAZ Amadou Boubacar CISSE
Ministre du Développement Ministre d’Etat, Ministre du Plan, de
I'’Aménagement du Territoire et du
Développement Communautaire
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TURKIYE - NiJER EKONOMIK, TiCARIi VE TEKNIK iSBiRLiGi

KARMA EKONOMIK KOMiSYONU 2. DONEM TOPLANTI TUTANAGI

(Niamey, ...)

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Nijer Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda 8 Ocak 2013 tarihinde
imzalanan “Ekonomik, Ticari ve Teknik Isbirligi Anlasmasi”nin 7. Maddesi uyarinca kurulmus olan
Ekonomik, Ticari ve Teknik Isbirligi Karma Ekonomik Komisyonu’nun (bundan sonra Karma
Ekonomik Komisyon olarak anilacaktir) ikinci oturumu Niamey’de ... tarihlerinde gergeklestirilmistir.

Tiirk Heyetine Cevre, Sehircilik ve iklim Degisikligi Bakam Saym Murat Kurum, Nijer
Heyetine .. ... bagkanlik etmistir.

Her iki heyet listesi, isbu Tutanagin I ve II sayili Eklerinde yer almaktadir.

Miizakereler, iki iilke arasindaki yakin igbirligi ve dostane iligkileri yansitan samimi bir ortamda
gergeklestirilmistir.

Taraflar, iki iilke arasindaki dostluk iligkileri ile mevcut ekonomik ve ticari igbirliginin daha da
gelistirilmesine yonelik isteklerini yineleyerek asagida sunulan hususlarda mutabik kalmistir.

I- HUKUKIi CERCEVE

Taraflar, iki {ilke arasindaki igbirligine temel teskil etmek iizere bugiine kadar imzalanan 33
Anlagma ve Protokolin yiiriirliige girmis olmasindan Otiiri memnuniyetlerini dile getirmis,
miizakereleri devam eden anlagsmalarin en kisa zamanda imzalanarak yeni isbirligi alanlarinin
olusturulmas1 hususunda goriis birligi saglamistir.

Tiirk tarafi, 2 Mayis 2013 tarihinde Nijer tarafina sunmus oldugu ve Ocak 2018’de tekrar ilettigi
Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlagmasi taslak metnine yonelik Nijer tarafinin
goriiglerini bekledigini ve 2025 yilinin ilk yarisinda s6z konusu anlasmanin miizakerelerine baglanilmasi
ve sonuglandirilmasi yoniindeki arzusunu yinelemistir.

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti ve Nijer Cumhuriyeti arasinda Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmasinin sonuglandirilmasi amaciyla goriismelerin en kisa siirede baglatilmasi hususunda mutabik
kalmiglardir.

. Tiirk tarafi ayrica Tiirkiye Cumhuriyeti ve Nijer Cumhuriyeti arasinda Ekonomik ve Finansal
Isbirligi Hakkinda Mutabakat Zaptin1 imzalamaya hazir oldugunu belirtmis ve bu meyanda hazirlanan
taslak metni Nijer tarafi ile paylagmustir.

II- TiCARET VE YATIRIM iSBIiRLIiGi

Taraflar, iki iilke arasinda ticaret ve yatirim iligkilerinin gelistirilmesine vurgu yaparak ve
toplam ticaret hacminin gercek potansiyeline kiyasla diigiik oldugu gergegini teyit ederek, ikili ticareti
ve yatirimi artirmak amaciyla agagida belirtilen alanlarda isbirligini gelistirmeyi kararlastirmigtir.
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i. ikili Ticaretin Gelistirilmesi

Taraflar, ikili ticari iligkilerin gelistirilmesi amaciyla:

- Karsilikli ticaret heyetleri diizenlenmesi,

- Ticari bilgi degisimi yapilmasi, iki {ilkede diizenlenen ticaret fuarlarina katilimin tesvik
edilmesi,

- Iki iilkede diizenlenen fuarlarin takvimi konusunda bilgi degisimi yapilmast,

konularinda isteklerini belirtmistir.

Taraflar, D1s Ekonomik Iliskiler Kurulu (DEIK) ile Nijer Ticaret, Sanayi ve El Sanatlar1 Odas1
(CCIAN) arasindaki isbirligi ¢er¢evesinde kurulan Tiirkiye-Nijer Is Konseyi’nin 17-21 Haziran 2019
tarihlerinde Niamey’de toplanmasindan duyduklart memnuniyeti ifade etmislerdir.

Taraflar, Tiirkiye-Nijer Is Konseyini,

- Is Konseyi Ortak Toplantisinin 2025 yili igerisinde yapilmast,
- Is Konseyi’nin 2025-2026 yillar1 i¢in Ortak Eylem Planinin hazirlanmast,

konularinda gérevlendirmislerdir.

Taraflar ayrica, iki iilke is diinyalarin1 bir araya getiren etkinliklerin sayisinin artirilmasi
hususunda mutabik kalmislardir.

ii. Cok Tarafh Ticari iliskiler

Taraflar islam Isbirligi Teskilat1 (IIT) ve islam Isbirligi Teskilati Ekonomik ve Ticari isbirligi
Daimi Komitesi (ISEDAK) gibi bolgesel kuruluslar biinyesindeki ekonomik ve ticari isbirligine olan
bagliliklarini teyit etmislerdir.

Tiirk Tarafi Nijer Tarafin1 halihazirda imzalamis oldugu TPS-OIC Anlagmalarin1 (Cergeve
Anlagmasi, PRETAS ve Menge Kurallar1) onaylamaya davet etmistir.

iii. Karsihkh Yatirnmlar

Taraflar, Tiirk ve Nijer firmalarim1 her iki iilkede yapacaklar1 dogrudan yatirimlar ve ortak
girisimler konusunda desteklemek {izere anlasmis ve kamu ve 6zel sektorlerini Tiirkiye ve Nijer’deki
yatirim firsatlar1 hakkinda bilgilendirmek iizere teknik ziyaretler ve yatirim heyetleri gibi ¢esitli
faaliyetler diizenlenmesi konusundaki isteklerini ifade etmistir.

Taraflar, iki tilke Yatirim Tesvik Ajanslarinin, giincel yatirim firsatlart hakkinda karsilikli olarak
bilgi teatisinde bulunmasinin yararina dikkat ¢ekmis; bu g¢ergevede, tecriibe paylasim programlarmin
organize edilmesine ve muhtelif sektorlerdeki yatinm firsatlarmm  anlatan  sunumlarin
gerceklestirilmesine dair beklentilerini ifade etmistir.

III- BIiLiM, SINAi VE TEKNOLOJIK iSBiRLiGi

Bilimsel ve Teknolojik Isbirligi
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Tiirk tarafi, Tiirkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu (TUBITAK) ile bilimsel ve
teknolojik aragtirmalara fon saglamakla ve/veya arastirmalar yiriitmekle gorevli Nijer’deki ilgili
arastirma kurumu veya bakanlik arasinda Protokol imzalanmasini énermistir.

S6z konusu Protokol, bilimsel arastirma, teknolojik gelisim, ortak projelerin hazirlanmasi ve
uygulanmasi i¢in egitim, ortak bilimsel ¢alistaylarin diizenlenmesi ve bilim insan1 degisimi alanlarinda
Tiirkiye ve Nijer arastirma kurumlari arasinda igbirliginin temelini olusturacaktir.

Tiirk tarafi ayrica, Tiirkiye Bilimler Akademisi’nin (TUBA), Nijer’in muadil kurulusu ile
isbirligi yapmaya hazir oldugunu ifade etmistir.

Tiirk tarafi, Nijer'i En Az Gelismis Ulkelerin bilimsel, teknolojik ve yenilik altyap
kapasitelerinin gelistirilmesinde 6nemli rol oynayan Gebze’de yerlesik BM Teknoloji Bankasi’nin
faaliyetlerinden yararlanmaya davet etmistir.

Sinai Isbirligi

Tiirk tarafi, Nijer ile Endiistri Bolgeleri ve Organize Sanayi Bolgeleri konularinda bilgi ve
tecriibe teatisi yapilmasi hususunda hazir oldugunu belirtmistir.

. Tiirk tarafi, Tiirkiye Cumhuriyeti Kiiciik ve Orta Olgekli Isletmeleri Gelistirme ve Destekleme
Idaresi (KOSGEB)’in Nijer’deki muadili kurum ile asagida sunulan basliklarda isbirligine yonelik bir
Mutabakat Zapti imzalamaya hazir oldugunu ifade etmistir:

Girisimcilik (girisimcilik egitimi, kadin ve geng girisimciler),
Finansmar}a Erisim (mikro krediler, katilim bankaciligi, kredi garanti fonu),
Ar-Ge ve Inovasyon (inkiibasyon merkezleri, Sanayi 4.0, hizlandiricilar),

Uluslararasilastirma (pazara erigim, markalagma, kalite giivencesi).

Tiirk tarafi ayrica olusturulacak bir Eylem Plan1 kapsaminda Mutabakat Zaptinin kapsayacagi
alanlarda asagida belirtilen faaliyetlerin hayata gecirilmesini 6nermistir:

Taraflarn KOBI’lerin desteklenmesine yonelik benimsenen politika ve tedbirler ile
uygulamalara iliskin bilgi paylasimi,

KOBI’lere yonelik faaliyetlerde tecriibe paylasimu,

KOBI’lere yonelik verilerin ve yaymlarin paylasimi (isletmelere ait 6zel bilgiler haric),
Her iki iilke KOBI’leri arasindaki etkilesim ve isbirliginin giiclendirilmesi icin ticari fuarlar,
sergiler hakkinda bilgi paylagimi,

KOBI’lerin ticari iliskilerinin gelistirilmesine katkida bulunmak ve ortakliklarin olusmasina
yonelik olarak kargilikli ig gezileri /eslestirme faaliyetleri,

Nijer ve Tiirkiye’deki KOBIleri ilgilendiren is olanaklari ile ilgili bilgi paylasimu,
KOBI’ler ve KOBI temsilcisi kurumlar arasinda egitim/bilgilendirme programlari
diizenlenmesi.

Standardizasyon ve Metroloji

Taraflar; standardizasyon, uygunluk degerlendirme, metroloji ve kalibrasyon alanlarinda
isbirligi baglatmaya hazir olduklarini ifade etmislerdir.

Tiirk Standardlar1 Enstitiisii (TSE) ve Nijer Standardizasyon, Metroloji ve Sertifikasyon Ajansi

(ANMC) birbirlerini Uluslararasi Standardizasyon Teskilat1 (ISO) ve Islam Ulkeleri Standartlar ve
Metroloji Enstitiitiisii (SMIIC) gibi uluslararasi platformlar nezdinde destekleyeceklerdir.
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Taraflar, islam Ulkeleri Standartlar ve Metroloji Enstitiisii’niin (SMIIC) uluslararasi alanda
goriiniirliglinii artirmak amaciyla, Islam Isbirligi Teskilat1 (IIT) tiyesi tilkelerin SMIIC’e tiyeliklerini
tesvik etmek i¢in gerekli girisimlerde bulunulmasinin 6nemini vurgulamistir.

Tiirk tarafi, Tiirkiye Cumhuriyeti Helal Akreditasyon Kurumu’nun (HAK), talep edilmesi
halinde helal akreditasyon ve helal kalite altyapisi alanlarinda Nijer’in ilgili kurumlarina egitimler
diizenlemeye ve bu kurumlarla bilgi paylasimi gergeklestirmeye istekli oldugunu ifade etmistir.

IV-  CEVRE VE SEHIRCILIK

Tiirk tarafi, hava kirliligi ve asit yagmurlar1 konusunda egitim verilmesi, asit yagmuru istasyon
ag1 kurulmasi ve buradan alinan 6rneklerin analizinin yapilmasi amaciyla bir laboratuvar kurulmasi
konularinda Nijer ile isbirligi yapmay1 6nermistir.

Tiirk tarafi ayrica ani tagkin erken uyari sistemleri (Flush Flood Guidance System - FFGS)
konusunda Tiirkiye'nin tecriibelerini Nijer Meteoroloji ve Hidroloji teskilatlar1 ile paylasilarak, bu
konuda egitim vermeye hazir oldugunu ifade etmistir.

Taraflar Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre, Sehircilik ve Iklim Degisikligi Bakanlig1, Meteoroloji
Genel Midirliigii ile Nijer Meteoroloji Ajansi arasinda iklim analiz ve degerlendirmeleri ile iklim
degisikligi konularinda bilgi aligverisi ve kapasite artirim ¢aligmalarina devam edeceklerini beyan
etmislerdir.

Tiirk tarafi asagida sunulan konularda isbirligi yapmay1 dnermistir:

Arazi tahribatinin dengelenmesi, c¢ollesme, iklim degisikligi ve kuraklikla miicadele
konularinda kapasite gelistirme,

Elektronik Beton Izleme Sistemi'nin (EBIS) tamitimi amaciyla  karsilikli  egitim
programlari, toplantilar, bilimsel ve teknik ziyaret programlarmin gerceklestirilmesi,
Akilli Sehirler alaninda bilgi ve tecriibe paylasimi,

Kentsel dontistim modelleri ve kentsel doniisiim uygulamalar1 konusunda bilgi ve tecriibe
paylasimu,

Mekansal Planlama alaninda isbirligi,

Yerel yonetimler arasinda kardes kent projeleri alaninda bilgi ve deneyim paylasimi,

Tiirk tarafi, Nijer tarafinca talep edilmesi halinde, Nijer ile tapu sicili ve kadastro
modernizasyonu alanlarinda bilgi ve tecriibe paylagimina hazir oldugunu belirtmistir.

V- TARIM

Tiirk tarafi, Nijer’in tarimsal kalkinmasina destegini yinelemistir.
Taraflar agagida belirtilen konularda isbirligi yapmay1 kararlastirmistir:

Tarim makinalar1 konusunda ikili isbirligi,

Su kaynaklarinin planlanmasi, gelistirilmesi, uzaktan algilama yontemleri ile harita alimi1 ve
rasatlar ve hidrolojik gézlem ag1 konularinda tecriibe paylagimi,

su iiriinleri yetistiriciliginin ticareti ve pazarlamasi konularinda karsilikli igbirligi yapilmasi,
Tarla bitkileri, toprak ve su kaynaklar1 aragtirmalari konularinda iki iilke arasinda is birligi,
Kanatl sektorii ve aricilik konularinda teknik ve ticari isbirligi,

Nijer ekolojisine uygun bitki ¢esitlerinde secim yapilarak Nijer’in degisik bolgelerinde
denemelerin kurulmasi, denemelerde verim ve kalite yoniiyle 6ne ¢ikan ¢esitlerde sertifikali
tohum tiretimine isbirligi kapsaminda baslanilmasi,
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Bitkisel iiretim ve hayvan yetistiriciligi konularinda TIGEM isletmelerinde Nijerli ziraat
miithendisi ve veteriner hekimlerine uygulamali egitim verilmesi,

Nijer’in tarimsal iiretim kapasite ve potansiyeli belirlenerek, iirlin isleme ve paketleme,
mekanizasyon, sulama, sera, mahsul muhafaza sistemleri, et ve siit entegre tesisleri vb.
alanlarda faaliyet gosteren Tiirk girisimcilerinin  Nijer’de yatinm yapmalarinin
6zendirilmesi ve yonlendirilmesi.

Tiirk tarafi ayrica, Nijer’e findik, incir (kuru ve taze), iiziim (kuru ve taze), kayisi (kuru ve taze),
nar, zeytinyagi, elma, domates, biber, hiyar, kuru sogan, turunggiller ve havug iirlinlerinde ihracat
yapmak konusunda istekli oldugunu beyan etmistir.

VI- ENERJIi

Taraflar, 2013 yilinda imzalanan Enerji ve Hidrokarbonlar Alaninda Isbirligine iliskin
Mutabakat Zaptinin ve igbirliginin kurulmasini saglayan miiteakip belgelerin yiiriirliige girmis
olmasindan &tiirli duyulan memnuniyeti dile getirmistir.

Taraflar, Tirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanligi ile Nijer Cumhuriyeti
Madenler Bakanligi Arasinda MTAIC ve CRGM’nin Isbirligine Dair Niyet Beyan:i ile Tiirkiye
Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanligi - MTAIC ile Nijer Cumhuriyeti Madenler Bakanlig1
— CRGM Arasinda Isbirligine Dair Anlasma’nin 20 Ocak 2020 tarihinde Ankara’da imzalanmis
olmasindan dolay1 duyulan memnuniyeti ifade etmistir.

Taraflar yenilenebilir enerji alaninda isbirligi yapma konusunda mutabakata varmislardir.

Tiirk Tarafi, Nijer Tarafinin talep etmesi halinde elektrik iletimi alaninda deneyim paylasimi
yapilabilecegini belirtmistir.

Tiirk tarafi, Tiirkiye Elektrik Dagitim A.S.’nin (TEDAS) Nijer’deki muadil kurulusu ile bir
igbirligi protokolii vasitasiyla elektrik dagitimi alanindaki uzmanlik ve bilgisini paylagsmaya hazir
oldugunu ifade etmistir.

Tirk Tarafi, BOTAS'!n boru hatti giivenligi, SCADA ve boru hatt1 igletmeciligi alanindaki
uzmanlik ile teknolojisini aktarmaya hazir oldugunu belirtmistir.

Tiirk tarafi Nijer ile hidroelektrik santrallere iliskin (HES) elektromekanik techizatin (tiirbin ve
jenerator) dizayni, imalati, montaji ile mezkur santrallerin test ve devreye alma ¢aligmalarinda igbirligi
yapma konusunda hazir oldugunu belirtmistir.

VII- SAGLIK

Taraflar, 8 Ocak 2013 tarihinde Niamey’de imzalanan Saglik ve T1p Bilimleri Alaninda Isbirligi
Anlagmasi’nin yiiriirliige girmesinden duyulan memnuniyeti ifade etmistir.

Taraflar 19 Nisan 2018 yilinda Istanbul’da imzalanan ‘Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti fle Nijer
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Nijer- Tiirkiye Dostluk Hastanesinin Agilmasi, Ortak Isletilmesi Ve
Devredilmesi Ile Tlgili Protokol’iin 2019 yilinda yiiriirliige girmesinden duyduklari memnuniyeti ifade
etmislerdir.

Taraflar, saglik alaninda iki {ilke arasindaki ortak ¢ikarlara dayali isbirligi iligkilerini
gelistirmeye istekli olduklarini vurgulamistir.
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Tiirk tarafi Nijer-Tiirkiye Dostluk Hastanesi’nde istihdam edilecek saglik personeli, teknik
personel ve diger personele gorev ve statiilerine uygun ve iicretsiz olarak Nijer Cumhuriyeti’nde ¢alisma
izni ve vize kolaylig1 saglanmasini talep etmistir.

Taraflar, tilkeleri arasindaki saglik turizmini gelistirmeyi amaglayacaktir.

Tiirk Tarafi, saglik turizmi alaninda “Uluslararasi Saglik Hizmetleri A.S.” (USHAS) araciligiyla
Nijer ile saglik sektoriinde sonug odakli ve hizlandirilmis bir igbirligi siireci baslatma arzusunu ifade
etmistir.

Taraflar, dijital saglik sistemleri alaninda bilgi ve deneyim aligverisinde bulunma konusunda
mutabik kalmiglardir.

VIII- EGITIM

Tiirk Tarafi, Nijer Tarafi ile egitim alaninda isbirligi i¢inde yiiriitiilen faaliyetlerden ve Egitim
Alaninda Isbirligi Anlasmasi’nin 6 Temmuz 2018 tarihinde yiiriirliige girmesinden dolay1 duyulan
memnuniyeti ifade etmis, Nijer tarafinin egitim alaninda olabilecek igbirligi 6nerilerini degerlendirmeye
hazir oldugunu belirtmistir.

Taraflar, Tirkiye Cumhuriyeti Yiksekogretim Kurulu Baskanligi ile Nijer Cumbhuriyeti
Yiiksekdgretim, Arastirma ve Inovasyon Bakanligi arasinda 2017 yilinda imzalanmis olan
“Yiiksekogretim Alaninda Isbirligine Yoénelik Mutabakat Zapti”na dair diizenleyici unsurlari igeren
“Uygulama Protokolii’niin de imzalanmas1 hususunda mutabik kalmislardir.

Tiirk tarafi, Tiirkiye Maarif Vakfimin Nijer’deki faaliyetlerinin desteklenmesinden duyulan
memnuniyeti ifade etmistir.

Taraflar ayrica, asagidaki alanlarda isbirliginin gelistirilmesinde mutabik kalmislardir:

Karsilikli olarak {iniversiteler arasinda ve egitim alaninda isbirligini tesvik etme, 6grenci
degisim programlarini destekleme, kendi mevzuatlar1 ¢ergevesinde burs verme ve temin
edilen burslara iliskin tanitim faaliyetleri diizenleme,

Karsilikli olarak iilkelerinde bulunan diger tarafin iiniversitelerinden mezun olan kisilerin
kuracagi mezun derneklerini ve mezunlarca gergeklestirilecek sosyal ve kiiltiirel faaliyetleri
tesvik etme,

Diaspora kuruluslar1 arasinda igbirligi ve tecriibe paylasima,

Taraflarin yurtdisinda yasayan vatandaslari, isadamlar1 ve kurduklar1 STK’lar arasinda
ayrimeilik, hak ihlalleri ve yabanci diismanligina karsi ortak miicadele calismalarini tegvik
etme.

Taraflar, Yurtdis1 Tiirkler ve Akraba Topluluklar Baskanligi (YTB) tarafindan diizenlenen
“AFMEK - Afrika Mesleki Egitim Programi” kapsaminda isbirligi ve tecriibe paylagimi
gerceklestirilmesinde mutabik kalmiglardir.

Bu kapsamda, Nijer Tarafi mesleki egitim sunulmasina ihtiya¢ duyulan alanlara iligkin Tiirk
Tarafina bilgi temin etmeyi taahhiit etmistir. Tiirk Tarafi, Nijer Tarafinin ihtiyaglarin1 géz 6niinde
bulundurarak ve imkanlar1 6l¢iisiinde, AFMEK programi kapsaminda mesleki egitim destek taleplerini
degerlendirecegini ifade etmistir.

IX- KULTUR VE TURIZM
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Taraflar, her iki iilkedeki turizm talebini artirmak i¢in gazetecilerin, medya temsilcilerinin, film
ekiplerinin, tur operatorlerinin, havayolu sirketi temsilcilerinin ve kanaat 6nderlerinin ziyaretlerini
tesvik etmeyi kabul etmistir.

Taraflar mesleki turizm egitimi konusunda uzman kisilerin deneyimlerinden yararlanarak bilgi
aligverisinde bulunma ve isbirligi yapma hususunda mutabik kalmiglardir.

Taraflar, iki iilke arasindaki kiiltiirel isbirligini artirmak amaciyla, geleneksel sanatlar ve el
sanatlar1 sergileri vasitasiyla sanat eserlerinin ve sanatgilarin karsilikli dolagiminin desteklenmesi 6nem
arz ettigini not etmistir.

Taraflar, Ortak kiiltiirel ve tarihi mirasin korunmasi ve restorasyonu alanlarinda is birligini
tesvik etmek ve teknik bilgi, tecrilbe ve uzman degisimini desteklemek iizere anlagsmiglardir.

X- ULASTIRMA

Taraflar, ulusal havacilik otoritelerinin en kisa siirede bir araya gelerek, Nijer ¢ikisinda havayolu
yolcularina uygulanan vergilerde Tiirk Hava Yollar1 yolcularina yonelik indirim yapilmast hususu da
dahil olmak tizere, glindemdeki konular1 gériismelerinde mutabik kalmislardir.

Tiirk tarafi, Tiirk Posta Idaresi (PTT) ile Nijer Posta Idaresi arasinda e-ticaret alaninda isbirligi
ile e-devlet ve bilisim projelerinde ortaklik yapmaya hazir oldugunu da beyan etmistir.

XI- GENCLIK VE SPOR

Taraflar, “Genglik ve Spor Alanlarinda Isbirligi Anlagmasi”nin 21 Temmuz 2020 tarihinde
imzalanmasinda duyduklari memnuniyeti ifade etmistir.

Taraflar, s6z konusu Anlagsmanin etkin bir sekilde uygulanmasini, iki iilke arasinda genglik ve
spor alanlarindaki iliskilerin gii¢lendirilmesini ve gelistirilmesini hedeflediklerini beyan etmistir.

XII- TEKNIK iSBIRLIGI

Taraflar iki {ilke ilgili kurumlari arasinda belirlenecek bir program ve protokol temelinde iiretim
odakli projelere oOncelik verilmek kaydiyla; tarim, meslek edindirme, teknik egitim, dezavantajli
gruplarin desteklenmesi ve TIKA mevzuati ¢ergevesinde belirlenecek alanlarda bireysel ve kurumsal
kapasitenin gliglendirilmesine yonelik proje ve programlarin diizenlenmesi hususunda mutabik
kalmiglardir.

Proje ve faaliyetlerin koordinasyonunun TIKA tarafindan saglanacagini teyit eden Taraflar,

Taraflar, Ekonomik, Ticari ve Teknik Isbirligi Karma Ekonomik Komisyonu 3. Dénem
Toplantisinin, Ankara’da, diplomatik yollarla kararlastirilacak bir tarihte gerceklestirilmesi konusunda
mutabik kalmustir.
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Niamey’de ... tarihinde Tiirk¢e ve Fransizca dillerinde iki asil niisha olarak ve her iki metin de
esit derecede gegerli olmak {izere diizenlenmis ve imzalanmistir.

TURKIYE CUMHURIYETI NIiJER CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA

Murat KURUM
Cevre, Sehircilik ve Iklim
Degisikligi Bakani
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